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al estudiantado, sino a toda la
sociedad, pues no supone otra
cose que la negacifn ds la reali-
dad y porque como decla Grams-
ci, hay qua perder la costumbrs
v dejar concebir la cultura como
seber enciclopédico en el cual el
hombre no se contempla mds
que bajo 1a forme de un recipien-
e gque hay gue rellenar y apun-
telar con detos empiricos, con
heches en bruto ¢ inconexos que
él tendréd luego que encasillarse
en ¢l cerebro como en las colum-
nas de un diccionerip para poder
contestar en cada ocasitn a los
gstimulos varios del mundo ex-
terno. “NWo eso no s cultura,
ginp pedanterfa; no ez intelin-
gencia, sino intelecto v es justo
reacclofiar contra ellp™ (2).

La cultura es mucho més, es
un @], un instrumento para la
compresion de la realidad cir-
cundante, entrs olras cosag por-
que la transformacién de la rea-
lidad (zociedad) pasa inelocta-
blemente por su. conocimiento.
Méxime en un sector ((Ordena-
miento Juridico Laboral) carga-
do de ezpterismo. "'Es realments
inaceptable —aungue desde lue-
go comprensible— que la mayor
parta del colectivo de los traba-
jadores no sea capaz de entender
minimamente las obligaciones
estatales que fijan sus derechos
¥ obligaciones™ (3L

Parte el libro de elevar a ca-
tegorfa cemtral el conflicto in-
dustrial, del que serfan manifes-
taciones superestructuraies el
contrato de trabaje, el convenio
2} I peide el Fepole™ 20 de anro
da 1976; Rec. M. Sacristin on A. Groms-

o. Antodogin. Eigln XK1
{2} *Lecciones..”.

colectivo v las demas institucio-
nes laborales, explicando, & su
vez, el conflicto industrial a tra-
vés de ]a relacidn dicotfmica ca-
pital/trabajo; relaciin esta de-
terminante no 2flo de 1a conflic-
tividad laboral, sino también de
la goclal. “No exista por otra
parte diferencia cualitativa en-
tre conflicto laboral y conflicto
social. El trabajo es factor esen-
clel del conflicto social™ (4). En
realidad el conflicto imdustrial
no latente (la huelga) es expre-
sion ¥ no consecuencia de la lu-
cha de clases, en origen la cansa
seria la usurpacidn de plosvalor
por parte de les capitalistes.
Usurpacifn que configura a la
sociedad de produccidén capits-
lista en cleses ¥ condiciona su
lucha ¥ las manifestaciones de
egta Incha.

Como antigus estodiante de
Deracho puedo captar la sorpre-
sa (luslonadal del alumno gque
va & oir en clase hablar de Marx
v de los conceptos de plusvalor y
concentracibn  capitalista; que
va a estudiar en su libro de texto
opiniones de maestros, de nece-
sario conocimients, como Alonso
Olea ¥ Baydén Chacén al lado de
citas de Nicolds Sartorius; que sa
le wa a explicar el nacimients y
desarrollo de CC, 00, que, en
fin, se 18 va & decir que las acti-
tudes de nuestro empresariado
en el orden laboral son: oposi-
cidn 2 las reformas legislativas
de importancia, reslstencie al
cumplimiente de la Ley, estilo
autortarie, normalidad reprasi-
va y excesivo grado de explota-
cidn. Como cludadano no cabs

sino Blegria 8l comprober la
existencia de profesores gque
orientan su obra no solamente B
juristas y estudiantes, sino al
lector ordinario, comprometido
o interesado en el movimiento
obrero de nmestro pais. De profe-
sores qué buscan la identifica-
cifin de los presupuestos politicos
¥ ccondmicos sobre los que des-
cansa 8l Daracho del trabajo,
que queda definido (Palomequel
como el cuerpo de principios ¥
normas que tenen por finalidad
la integracién del conflicty in-
dustrial”. Para que ustedes me
entienden: el cordén sanitario
de la lucha de clases.

Mo queda més que el agrade-
cimiento a Luis Enrique de Ia Vi-
lla y a Carlos Palomeque, y no
s0lo por su meagnifico trabajo,
ging por formar parte de ese co-
lectivo, cada dia més numersso,
de profesores del Derecho del
trabajo comprometides con la
realided. Graciss B MARCOS
PENA. -

Sawa:
Recuperacion de
un extemporaneo

Mala suerte tuvo en vida el
pscrtor Alejendro Sewa. No la
ha tenido mejor después de la
muarte. Sus obras son desconn-
cidas. Mo se habla de ellas. ¥
cuando esto e hace s hace mal,
Un jesuita inguisidor (Germen-
dia de Otaola) escribe que “‘sus
novelas son rechazables™. Enun
manual de historia de 1a literatu-
ra espafiola se dice que tienen
interéz sus “Limitaciones en la

sombra”, por “Tluminaciones én
la sombra', libro publicado al
afio siguiente de su muerte, Més
que por oira cosa, es per esta he-
cho, involuntaro y final, per el
que ha pasado 8 le literatura.
Alejandro Sawa es ¢l Max Estre-
la de “Luces de bohemia™. ¥ la
escana de su muerte figura tam-
bitn, segin algungs, en “'El drbol
de la ciencia” berojizno. No lo
cree asi Idefenso-Manuel Gil en
su razonado trabajo “De Baroja
a Valle-Inclin™ [publicade en
“Valle-Inclén, Azorin ¥ Baroje™,
Seminarics y Ediciones, hora h,
niimern 66). Baroje hahlara de
Sawna en Juventud, egolatria™
‘v 8n sus “'Mamorias™. Egtas eran
las fuentes més conocidas para
llegar a un particular conoeci-
mients de Sawa.

Ahora, con la ayuda de la Tnd-
varsidad de Texas, Turner publi-
ca un estodio completo ¥ esce-
lente sobre Sawa, su muerte, su
vida v su obre. Su autor es el
profesor norteamercans Allen
W. Philips, vetarano rastreador
de la obra walleinclanesca y
huen conocedor de aquella édpo-
e en gue vivid el autor de “'Lu-
5 de bohemia™ y murld el que
podria sar su protagonista.

Philips comienza el trabajo
con le muerte del escritor, ocu-
rrida en Madrid el afio 1909. A
ello =igue el relato de su wvida
azarosa, desde que naclera en
Savilla en 1862 [sinmpre se &in-
tidr andoluz v esoribld una vez:
“El irreductible andeluz que en
mi existe), viniera a Madrid,
pasara una larga temporads en
Parfs [por cierto que el hotel Mé-
diciz, donde se hospedd, no esta
en la calle Monsieur-le-France,
como s& dice en el libro, gino en
Monsieur-le-Prince), conoclera y
tratara & Verlaine, volviera a
Madrid, para morir en la pobre-
o ¥ la locura, “extemnpordnes
an le vida y en el mundo®.

Phillips realiza un completo
andlisis del Sawe periodista ¥
del Sawa novelista (“'La mujer
de todo el mundo™, “Criman la-
gal”, "Declaracion de un venci-
do”, "Noche™, "Le sima de Igir-
quiza’’], Reconoce en Sawa un
mECTitor enfitico [elocuente, la
liamd Barojal ¥ que “hablaba en
libro’", segin Ruban, v ve en al-
gunas de sus pliginas “un acento
gincers de dolor v de soledad™.
Acaso el que su paisano Macha-
do [Manuel) expresars en estro-
fas manriquefas en su epitalio:
*Jam#s hombre més nacido/pa-
ra el placer, fue al dolor/mébs de-
recho./Jamés ninguno ha caldo/
con ficha de vencedor/tan des-
fhecho™. B VICTOR MARQUEZ
REVIRIEGO.




